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govega Zivljenja (,Moj Silvije*) itd. Prigodne pesmi raznih Castilcev prekinjajo
strokovne spise. — KnjiZico di¢i pesnikova slika; v sliki vidimo fudi rojstno mesto
pesnikovo, Senj, in njegovo rojstno hiSo. Rojen je bils Kranjéevi¢ leta 1865.; gim-
nazijske nauke je dovrdil v Senju, nato je Studiral bogoslovje v Senju in v Rimu,
a je izstopil in se posvetil uliteljskemu stanu. SluZboval ‘je po raznih krajih, na-
posled v Sarajevu (tu je bil tudi sourednik ,Nade*), kjer je umrl kot profesor udi-
teljiSke in vodja trgovske fole. Dr. Jos. Tominsek.

Ante (Miroljub) Evetovié. Sretni i nujni asi. Pjesme. Vlastita naklada
1908. 1 K. — Skromnost tega pesnika nam je kaj simpati¢na; saj smo pri pesnikih,
Ce so bili vsaj dvakrat, trikrat natisnjeni, vajeni vsega prej nego skromnosti. Nad
pesnik pa Ze zafenja z verzi: ,Smierne ove pjesme moje, malu Kitu Sarna cvicéa,
tebi Saljam, mili rode!* Vendar ima s svojimi pesmimi neznansko veselje; Kkajti
dobro polovico jih je posvecenih njegovemu lastnemu pesnikovanju: pesmi o pesmih!
Dobesedno mu verjamemo, da je bavljenje s poezijo zanj najvedja naslada; kakor
majka rada govori ¢ svojem detetu, tako on o svojih pesmih. — Ker se torej toliko
bavi s samim seboj, je umevno, da iCe samote; manj umevno pa nam je, da bi

tudi n. pr. goloba vleklo ,bolno srce* v samoto (str. 7.)! — Samota je polsestra
tuge, zato je objela tudi naSega pesnika: sam pravi (str. 30.); da je najlepie pesmi
peval ,u obliku suza®. — Objektivne snovi njegovih pesmi so: malce ljubavi, oZiv-

liena priroda, ptice in cvetlice, domovina in Bog.

Prav Cedkane pesmi, odsev blagega srca, veroizpoved dobrega Cloveka, kit
zna Cutiti in misliti, ki je zadovoljen s tem, kar ima, in radodarno deli imetje s
sobrati! Dr. Jos. Tominsek.

Torckn Bujenay siaguke urnoroeckora Ilerpa llerrosmna Iherowa.
llero n3pame ¢ woMenrarox Muzana Pemerara. ¥ Beorpagy. 1909. Ilajena
250 Din. Ta ReSefarjeva peta belgrajska izdaja ,Gorskega venca® je za nas zato
zanimiva, ker se na njen komentar opira slovenski prof. Peruska prevod, ki smo o
njem porodali lani. Po predgovoru se ta izdaja razlikuje od druge (tretja in Cetrta sta
bili neizpremenjeni) poglavitno v tem, da prinada Zivotopis pesnikov, doéim je iz-
pusfen pregled vsebine ,Gorskega venca®. To nadomestilo je vsekakor zelo umestno ;
kajti ba8 o pesniku Zelimo sliSati kaj natancnejSega, njegovo delo si itak ogledamo
sami.

V' pregledu prevodov ,,Gorskega venca* pravi M ReSetar na str. 58. uvoda:
.Vrlo je dobar slovenski prijevod prof. Rajka Peru$ka*; iz vsebine se spozna, da
je izmed prevodov v slovanske jezike ba$ ta slovenski najboljsi; ruski se na primer
imenuje ,pravo stradilo od prijevoda.* — Slovenci, ki bodo segli po izvirniku, naj
si torej omislijo ReSetarjevo izdajo. Dr, Jos. Tominsek.
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Novi akordi. Zbornik za vokalno in instrumentalno godbo. Urejuje dr. Goj.
Krek. ZaloZniStvo: L. Schwentner, Ljubljana. Cena celoletno 8 kron, polletno
450 kron. Vsebina 4. Stevilke VIIL letnika tega prelpega glasbenega lista je
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